s-Living Flex

Getting started, safety and warranty




Thank You!

Welcome to the new world of JAYS!
Designed and developed with elegance and simplicity as key factors by our Scandinavian team.

Our s-Living Flex is a wireless speaker using the latest Wi-Fi streaming technology, so that music can
be enjoyed in many different settings.

We are excited to present our new speaker and hope you will enjoy the divine sound performance.

Enjoy,

Henrik Andersson
CEO, JAYS






USING YOUR SPEAKER
(EN) English

Touch panel control - see next page for image reference

1. Long press on/off button to turn on/off your s-Living Flex.
2. Single tap on the PAUSE/PLAY button on the left to PAUSE/PLAY. Long press to switch between Wi-Fi, Bluetooth and AUX.
3. Press + or - to adjust the volume.

4. When in Wi-Fi mode, long press 3 to 6 seconds to enter WAC mode. When in Bluetooth mode, long press 3 to 6 seconds to enter Bluetooth
pairing. Long press 6+ seconds to reset your speaker.



USING YOUR SPEAKER




FIRE UP YOUR
s-Living Flex

How to start

1. Connect power to your speaker. Use included power adapter for s-Living Flex and connect to a power outlet.

2. Press power button for 3 seconds to power ON the speaker and it will boot up, which takes up to a minute. If you need to power OFF, then
press 3 seconds again.

3. Once you hear a voice message from the speaker, you are ready to continue.

The speaker modes

When the speaker is powered ON and ready, you can switch between different modes. Long press PLAY/PAUSE button to switch mode.

You can choose:

. Wi-Fi mode System LED will show PURPLE color (this is default mode)
. Bluetooth mode System LED will show BLUE color
. AUX-In mode System LED will show GREEN color



FIRE UP YOUR
s-Living Flex

Using your speaker with battery

You may use your speaker for about 6 hours in playback mode. After that you will need to connect it to the included power outlet. The speaker
will automatically enter standby mode if no music is played for 10 mins. If in standby mode for 60 minutes the s-Living Flex will switch off in order
to not drain your battery. If using your speaker in AUX mode, the speaker will not enter standby mode automatically. When battery is low, LED
will turn yellow. As you re-charge the battery, the LED will breath yellow. When it is fully charged again, the LED will go back to its mode color.

Note

Wi-Fi mode operation require the speaker to be connected to a Wi-Fi network. And this is also needed if you want to use Wi-Fi features such as
Google Cast, AirPlay or Spotify Connect. Furthermore, the speaker is compatible with voice assistants from Google and Apple (Google Assistant
and Siri) if the speaker is also “paired” with Google Home and/or Apple Home (Apple HomeKit). The speaker DO NOT have the voice assistant
function built-in directly.

Important note

If LED's shortly after power ON is flashing RED, or if you suddenly notice LEDs flashing RED, then DO NOT remove the power plug. This means
that the speaker is installing automatic software updates.



LED INDICATIONS AND START UP

Power on

During start up (power ON the speaker) the power LED will flash fast.
Note: When you power ON the speaker it will always start up in Wi-Fi mode.

Search state

When the speaker is powered ON it will start by being in “search state” trying to search for and connect to the last Wi-Fi network. During this
state the LED will flash. The same will happen (flash) if the speaker is put into “Bluetooth mode”, where you are now able to establish connection
with a previously paired Bluetooth device.

Setup mode or pairing mode

In “Wi-Fi mode” the speaker will automatically enter the “setup mode” within 20 seconds, if the speaker during “search state” does not
successfully re-connect to the previous Wi-Fi network.
In “setup mode” the LED will flash continuously. Same LED behavior will occur if the speaker is set into “Bluetooth pairing mode”.

Playback state

During playback the LED will be ON (solid) and the color of the system LED (Purple, Blue, Green) will indicate what “mode” the speaker is in
(Wi-Fi playback, Bluetooth playback, AUX playback).

Idle mode / network standby mode (sleep mode)

LED will be breathing slowly indicating “no action” or I am sleeping”.

“Idle mode” will happen as soon as music is paused (no action).

“Standby mode” will happen if there is no action for 20 mins when plugged in and 10 mins when not plugged in. If in standby mode for 60 mins
the s-Living Flex will switch off. To switch on long press ON for three seconds.



Playback mode
(when long press)

Power button

Pairing button

Power LED /
System LED

LED INDICATIONS AND START UP




SETUP MODE

\/ \/

Purple LED - “Wi-Fi mode” Blue LED - "Bluetooth mode”

Setting up your speaker

“Wi-Fi setup mode” or “Bluetooth pairing mode” is needed for either connecting the speaker to a Wi-Fi network or connecting a new Bluetooth
device to the speaker.

. For "Wi-Fi setup”, the speaker will automatically enter “setup mode” if the previous connection cannot be established. But even though
the speaker is already connected to a Wi-Fi network you can manually force this “mode” by pressing the “pairing button” (Wi-Fi symbol)
for 3 seconds. Note: The speaker must be in “Wi-Fi mode” first. Forcing this setup mode will only enable Apple setup mode (WAC).

. For “Bluetooth pairing mode” (if you need to pair a new Bluetooth device with your speaker), you need to press the “pairing button”
(Wi-Fi symbol) for 3 seconds. Note: The speaker must be in “Bluetooth mode” first.

Reset speaker / disable wireless connections: The speaker can be reset to factory defaults by pressing and holding “pairing button” (Wi-Fi
symbol) for 6 seconds. This will clear all speaker settings and afterwards it will be ready for Wi-Fi setup again. A reset will also disable all wireless
connections.



VOICE MESSAGES

“"WAITING FOR
CONNECTION”

Voice messages from your speaker

WAITING FOR CONNECTION If you hear this message, the speaker is either in “Wi-Fi setup mode” waiting for Wi-Fi connection to
be set up or the speaker is in “Bluetooth mode” waiting for previous paired devices to connect.

CONNECTION SUCCESSFUL, If you hear this message, the speaker is successfully connected to a Wi-Fi network or you have
TIME TO PLAY successfully re-connected a previous paired Bluetooth device. You are now ready to play music.



CONNECT TO WI-FI OR BLUETOOTH PAIRING

Wi-Fi setup
There are two methods of connecting your speaker to a Wi-Fi network, while the speaker is in “Wi-Fi setup mode”. In either case you need to

follow the Google or Apple setup methods, and you must be within close range of your speaker while doing so.
Note: The speaker will reply “Connection Successful , Time To Play” once connection is ready.

Using the Google Home App

You need to download and install the Google Home App on any of your compatible devices (e.g. smart phone or tablet). Your device must be
connected to the same Wi-Fi network of which you want the speaker(s) to be connected. Open the Google Home App and follow the on-screen
guidelines for setting up a new device (in this case, connecting your speaker).

Note: For more information about using Google Home App and setting up your speaker to Google Home, and to Wi-Fi networks through the
Google Home App, please refer to Google’s website.

Using Apple setup methods

1. (WAC setup) Open Wi-Fi settings on your iOS device. On the “Choose a network...” list, you will find your speaker listed with the headline
“Setup new AirPlay speaker”. Follow these steps and your speaker will connect to the Wi-Fi network.

2. Download and install the Apple Home App to setup the speaker to your Wi-Fi and the Apple HomeKit universe. Please refer to Apple’s
website for using the Apple Home App.

Bluetooth pairing

Set your speaker into “Bluetooth pairing mode” and open the Bluetooth settings screen on your device. The speaker will appear on the list,
simply choose it to pair it to your device. The speaker’s “pairing mode” is only active for 2 minutes.

Note: The speaker will reply “connection successful, time to play” when your device is successfully paired to the speaker.



USING YOUR SPEAKER FOR PLAYBACK

Wi-Fi playback
With the speaker connected to a Wi-Fi network you can use any of the following streaming technologies for playback:

@ Kopie AirPlay

Apple AirPlay: Requires an Apple device. Please refer to Apple’s website about using AirPlay. Please note that iOS 11.4 or later is required.

Chromecast
N J built-in

Chromecast Built-In: This is supported by many devices and apps including, but not limited to, Android devices. Many apps support Google
Cast and some TV's have Google Cast built-in. Please refer to Google’s website for information about using Google Cast.

Spotify Connect: Supported in the Spotify App only, but on multiple platforms.
Ready to play some music?

Listen on your speakers or TV, using the Spotify app as a remote.

Learn More: https://www.spotify.com/int/connect/

Bluetooth playback

Switch to “Bluetooth mode” first (System LED will turn blue). Then make sure your device has established the Bluetooth connection to the
speaker. Now you are ready to play music.

AUX playback

Simply switch the speaker to “AUX mode” (System LED will turn green) and connect a device to the AUX-input on the back of the speaker.
Note: Remember that in this mode you can control the volume on your device as well as on the speaker.



SAFETY INFORMATION & STATEMENTS

Safety

. Only use a compatible power source to power the speaker.

. Damages caused by severe heat will risk voiding your warranty.

. Never try to open or repair your JAYS s-Living Flex. It will void warranty and you will risk personal injury. Risk of electric shock.

. Always place your s-Living Flex on a flat and stable surface. Failure to do so will increase risk of speaker falling, hence getting damaged
or you might get a personal injury.

. Warning. This product contains magnets which might be harmful to pacemaker wearers.

. Always disconnect your speaker from power before cleaning. Do not use any liquids and chemicals when cleaning.

Statements

EU Declaration of conformity

Hereby Northbaze Distribution AB declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Di-
rective 2014/53/EU and all other EU directive requirements. The complete declaration of conformity can be found at www.jaysheadphones.com.

Caution

Risk of explosions if battery box is damaged or opened. Dispose of used battery according to your local waste disposal authority.
FCC Rules

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
 This device may not cause harmful interference.
* This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this product does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient o relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your bod

RSS standards

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
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LEGAL & WARRANTY

Environmental information

This product complies with international directives, including but not limited to WEEE Directive (2012/19/EU).
Do not dispose with normal household waste. Please consult your local waste disposal authority for guidance on how to properly recycle or
dispose of this product.

Manufacturer’s limited warranty

Your original Northbaze Distribution AB product is covered by a warranty of twelve (12) months from the date of purchase of a brand new,
unused Northbaze Distribution AB product by the original purchaser. Northbaze Distribution AB guarantees that the product is free from faults
in the materials, design and workmanship when it was sold to the purchaser. If you are not able to submit the receipt when making a warranty
claim you may be obliged to pay for any repairs carried out. Proof of purchase must clearly state the date of purchase, name of the product and
authorized resellers’ details.

The Warranty Period cannot be extended or renewed due to subsequent resale or replacement of the product. This Limited Warranty does not
affect your legal rights under your applicable national laws relating to the sale of consumer electronic products. Defective parts replaced within
the Limited Warranty Claim shall become the property of Northbaze Distribution AB.

What is not covered by the limited warranty?

* Faults caused by wear and tear, age-related battery capacity loss, accidents, dropping, mechanical damage, chemical products, abnormal
impact damage or force majeure.

* Modifications or repairs performed by yourself or third party without Northbaze Distribution AB approval.

® The s-Living FLEX is IPX4 rated. This means it is resistant to splashes of water. The speaker is not waterproof meaning it may not be submerged
into water.

How to get warranty service

If you wish to make a Warranty Claim within the Limited Warranty Period, please contact the reseller of your product for further help. You will
need to provide the proof of purchase and the affected part. Any defective parts covered by the Limited Warranty will be repaired or replaced
free of charge. Replaced or repaired parts provided during the Warranty Period will be warranted for the remainder of the original Warranty
Period or for sixty (60) days from the date of repair or replacement, whichever is longer. For FAQ please visit www.jaysheadphones.com.



ANVAND DIN HOGTALARE
(SV) Svenska

Kontrollpanel - se nésta sida fér bildreferens

1. Hall inne pa / av-knappen for att sla pa / av din s-Living Flex.

2. Tryck en gang pa PLAY/PAUSE-knappen till vanster for att spela eller pausa . Hall inne for att véaxla mellan Wi-Fi, Bluetooth och AUX.
3. Tryck pa + eller - fér att justera volymen.

4. Nér du ar i Wi-Fi-lage, hall inne 3 till 6 sekunder for att ga in i WAC-lage. Nar du &r i Bluetooth-ldge, hall inne 3 till 6 sekunder for att 5ppna
Bluetooth-parning. Hall inne 6+ sekunder fér att aterstilla din hogtalare.



ANVAND DIN HOGTALARE




STARTA UPP DIN
s-Living Flex

Kom igang

1. Anslut strommen till din hégtalare. Anvand medféljande natadapter fér s-Living Flex och anslut till ett eluttag.

2. Tryck och hall inne "ON" i 3 sekunder fér att sla pa hogtalaren, vilket tar upp till en minut. Om du behéver stanga av trycker du och haller inne
OFF 3 sekunder igen.

3. Nér du hér ett réstmeddelande fran hégtalaren &r du redo att fortsatta.

Hégtalarlagen

Nér hégtalaren ar PA och klar kan du véxla mellan olika lagen. Hall inne pa PLAY / PAUSE-knappen for att véxla lage.

Du kan vlja:

. Wi-Fi-lage LED-lampan visar LILA farg (detta &r standardlage)
. Bluetooth-lage LED-lampan visar BLA farg

. AUX-In-lage LED-lampan visar GRON férg



STARTA UPP DIN
s-Living Flex

Anvand din hdgtalare med batteri

Du kan anvénda din hogtalare med endast batteri i cirka 6 timmar i uppspelningslége. Darefter méste du ansluta den till det medféljande
eluttaget. Hogtalaren gar automatiskt till standby-lage om ingen musik spelas under 10 minuter. Om i standby-ldge i 60 minuter stangs s-Living
Flex av fér att inte témma batteriet. Om du anvéander din hégtalare | AUX-ldge gar hogtalaren inte automatiskt i standby-ldge. Nér batterinivan ar
lag blir LED gul. Nér du laddar batteriet igen lyser LED-lampan gul. Nar den ar fulladdad igen kommer LED-lampan att aterga till dess lagesfarg.

Notera

Wi-Fi-lage kréver att hégtalaren &r ansluten till ett Wi-Fi-natverk. Och detta behévs ocksé om du vill anvanda Wi-Fi-funktioner som Google Cast,
AirPlay eller Spotify Connect. Dessutom ar hégtalaren kompatibel med rostassistenter fran Google och Apple (Google Assistant och Siri) om
hégtalaren ocksa &r “parad” med Google Home och / eller Apple Home (Apple HomeKit). Hégtalaren har INTE réstassistentfunktionen inbyggd
direkt.

Viktigt

Om LED-lampan blinkar ROTT efter uppstart, eller om du plétsligt mérker att LED blinkar ROTT, ska du INTE ta ur strdmkontakten. Detta innebar
att hogtalaren installerar automatiska programuppdateringar.



LED-INDIKATIONER OCH UPPSTART

Starta

Under start (sla PA hégtalaren) blinkar LED-lampan snabbit.
Obs! Nar du slar pa hégtalaren startar den alltid i Wi-Fi-lage.

Soklage

Nér hogtalaren &r PA kommer den att bérja med att vara i “séktillstand” och férsdka séka efter och ansluta till det senaste Wi-Fi-natverket. Under
detta tillstand blinkar LED-lampan. Detsamma kommer att hdnda om hégtalaren satts i “Bluetooth-lage”, dar du nu kan upprétta anslutning till en
tidigare parad Bluetooth-enhet.

Uppstartlége eller parkopplingslége

| "Wi-Fi-lage” gar hdgtalaren automatiskt in i “uppstartlage” inom 20 sekunder, om hdgtalaren under "séklage” inte lyckas ateransluta till det
tidigare Wi-Fi-natverket.

| "uppstartlage” blinkar LED-lampan kontinuerligt. Samma LED-beteende kommer att intréffa om hégtalaren &r instélld pa “Bluetooth-
parningslage”.

Uppspelningslage

Under uppspelning lyser LED-lampan med ett fast sken och fargen pa LED-laman (Lila, Bla, Gron) visar vilket “lage” hogtalaren &r i
(Wi-Fi-uppspelning, Bluetooth-uppspelning, AUX-uppspelning).

Vilolédge / standby-ldge

LED-lampan "andas” langsamt vilket indikerar “ingen atgard” eller “jag sover”.

"Vilolage"” kommer att intréffa sa snart musiken har pausats (ingen atgard).

“Standby-lage” kommer att intraffa om det inte sker nagon atgard i 20 minuter nér den &r inkopplad och 10 minuter nr den inte ar inkopplad.
Om den ar i standby-lage i 60 minuter kommer s-Living Flex att stangas av. For att sla pa, hall inne “ON" i tre sekunder.
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Playback mode
(when long press)

Power button

Pairing button

Power LED /
System LED

LED-INDIKATIONER OCH UPPSTART
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UPPSTARTLAGE

\—/ \/

Purple LED - “Wi-Fi mode” Blue LED - "Bluetooth mode”

Stéll in din hogtalare

"Wi-Fi-lage” eller "Bluetooth-parningslége” behdvs fér att antingen ansluta hégtalaren till ett Wi-Fi-nétverk eller ansluta en ny Bluetooth-enhet
till hégtalaren.

. | "Wi-Fi-lage” gar hdgtalaren automatiskt in i “uppstartldge” om den tidigare anslutningen inte kan uppréttas. Aven om hégtalaren
redan &r ansluten till ett Wi-Fi-natverk kan du manuellt tvinga fram detta “lage” genom att trycka pa “parningsknappen” (Wi-Fi-
symbolen) i 3 sekunder. Obs! Hogtalaren maste vara i “Wi-Fi-lage” forst. Om du tvingar detta instéllningsldge aktiveras endast Apples
instéllningslage (WAC).

. Fér "Bluetooth-parningsldage” (om du behdver para ihop en ny Bluetooth-enhet med hégtalaren) maste du trycka pa “parningsknappen”
(Wi-Fi-symbol) i 3 sekunder. Obs! Hégtalaren maste vara i “Bluetooth-lage” férst.

Aterstall hogtalare / inaktivera tradldsa anslutningar: Hogtalaren kan aterstillas till fabriksinstéllningarna genom att trycka pa och halla in

“parningsknapp” (Wi-Fi-symbol) i 6 sekunder. Detta rensar alla hdgtalarinstéliningar och sedan ar det redo fér Wi-Fi-installation igen. En
aterstélining inaktiverar ocksa alla trad|ésa anslutningar.
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ROSTMEDDELANDEN

"WAITING FOR
CONNECTION"

Réstmeddelanden fran din hégtalare

WAITING FOR CONNECTION Om du hér detta meddelande véntar hégtalaren antingen i “Wi-Fi-lage” och vantar pa att Wi-Fi-
anslutningen ska stéllas in eller s& &r hégtalaren i “Bluetooth-lédge” och véntar pa att tidigare parade
enheter ska anslutas.

CONNECTION SUCCESSFUL, TIME Om du hér detta meddelande ar hgtalaren ansluten till ett Wi-Fi-nétverk eller s& har du anslutit en
TO PLAY tidigare Bluetooth-enhet. Du &r nu redo att spela musik.
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ANSLUT TILL WI-FI ELLER BLUETOOTH-PARKOPPLING

Wi-Fi-uppstart

Det finns tva metoder fér att ansluta din hogtalare till ett Wi-Fi-natverk, medan hogtalaren &r i “Wi-Fi-uppstartlage”. | bada fallen maste du folja
installationsmetoderna fér Google eller Apple och du maste vara inom néra rackhall fér din hogtalare nér du gér det.
Obs! Hégtalaren svarar “Connection successful, time to play ” nar anslutningen &r klar.

Med hjalp av Google Home-appen

Du maste ladda ner och installera Google Home-appen pa nagon av dina kompatibla enheter (t.ex. smarttelefon eller surfplatta). Enheten maste
vara ansluten till samma Wi-Fi-nétverk som du vill att hdgtalarna ska anslutas till. Oppna Google Home-appen och &l; riktlinjerna pa skarmen fér
att stélla in en ny enhet (i det har fallet ansluta hdgtalaren).

Obs! Mer information om hur du anvénder Google Home-appen och stéller in din hégtalare till Google Home och till Wi-Fi-n4tverk via Google
Home-appen finns p& Googles webbplats.

Med hjélp av Apples-uppstartsmetoder

1. (WAC-uppstart) Oppna Wi-Fi-instaliningar pa din iOS-enhet. | listan “Vilj ett natverk ..." hittar du din hdgtalare med rubriken “Stéll in ny
AirPlay-hégtalare”. Folj dessa steg och din hdgtalare ansluter till Wi-Fi-nitverket.

2. Ladda ner och installera Apple Home-appen fér att ansluta hégtalaren till ditt Wi-Fi och Apple HomeKit. Vanligen se Apples hemsida fér
instruktioner hur Apple Home-appen fungerar.

Bluetooth-parning

Stéll din hégtalare i “Bluetooth-parningslage” och éppna Bluetooth-instéllningsskarmen pa din enhet. Hégtalaren kommer att visas i listan, valj
bara den fér att para ihop den med din enhet. Hégtalarens “parningsldage” &r bara aktivt i 2 minuter.
Obs! Hégtalaren svarar ” Connection successful, time to play ” nar din enhet &r ihopkopplad med hégtalaren.
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ANVAND DIN HOGTALARE

Wi-Fi-uppspelning

Med hdgtalaren ansluten till ett Wi-Fi-natverk kan du anvénda nagon av féljande streamingtekniker for uppspelning:

@ Rovie Airplay
Apple AirPlay: Kréaver en Apple-enhet. Se Apples webbplats om hur du anvénder AirPlay. Observera att iOS 11.4 eller senare krévs.
Chromecast

N built-in

Inbyggd Chromecast: Detta stéds av manga enheter och appar inklusive, men inte begrénsat till, Android-enheter. Manga appar stéder Google
Cast och vissa TV-apparater har Google Cast inbyggt. Se Googles webbplats fér information om hur du anvéander Google Cast.

(Sseotiy| @)

Spotify Connect: Stods endast i Spotify-appen, men pa flera plattformar.

Redo att spela lite musik? Lyssna pa dina hogtalare eller TV med Spotify-appen som fjarrkontroll. Las mer: https://www.spotify.com/int/connect/
Bluetooth-uppspelning

Byt férst till “Bluetooth-lage” (LED-lampan lyser blatt). Kontrollera sedan att din enhet har uppréttat Bluetooth-anslutningen till hégtalaren. Nu
&r du redo att spela musik.

AUX-uppspelning

Sétt bara hogtalaren i “AUX-lage” (LED-lampan lyser grént) och anslut en enhet till AUX-ingangen pa hdgtalarens baksida.
Obs! Kom ihag att i det hér laget kan du styra volymen pa din enhet savél som pa hdgtalaren.
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SAKERHETSINFORMATION

Sékerhet

. Anvénd endast en kompatibel strémkalla for att driva hogtalaren.

. Skador orsakade av kraftig varme riskerar att upphéva din garanti.

. Forsok aldrig 6ppna eller reparera din JAYS s-Living Flex. Det upphéver garantin och du riskerar personskada. Risk for elektrisk stot.

. Placera alltid din s-Living Flex pa en plan och stabil yta. Om du inte gér det &kar risken fér att hgtalaren faller och darmed skadas eller

att du kan fa personskada.

. Varning: Denna produkt innehaller magneter som kan vara skadliga fér pacemakerbrukare.
. Koppla alltid bort hégtalaren fran strommen innan du rengér den. Anvand inte vétskor och kemikalier vid rengéring.
Uttalanden

EU Declaration of conformity
Hereby Northbaze Distribution AB declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU and all other EU directive requirements. The complete declaration of conformity can be found at www.jaysheadphones.

com.

Varning

Explosionsrisk om batteriladan skadas eller 5ppnas. Kassera anvént batteri enligt din lokala avfallshanteringsmyndighet.
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GARANTI OCH SAKERHETSINFORMATION

Miljginformation

Denna produkt uppfyller internationella direktiv, inklusive men inte begrénsat till WEEE-direktivet (2012/19 / EU). Slang inte med vanligt
hushéllsavfall. Vanligen kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om hur du ateranvéander eller kasserar produkten korrekt.

Garanti

Din ursprungliga Northbaze Distribution AB-produkt tacks av en garanti pa tolv (12) manader fran inképsdatumet fér en helt ny, oanvand
Northbaze Distribution AB-produkt av den ursprungliga képaren. Northbaze Distribution AB garanterar att produkten &r fri fran materialfel,
design och utférande nar den séldes till képaren. Om du inte kan ldmna in kvittot nar du gér ett garantiansprak kan du vara skyldig att betala for
eventuella reparationer. Inkdpsbevis maste tydligt ange datum fér képet, produktens namn och auktoriserade aterférsaljares information.
Garantiperioden kan inte férlangas eller férnyas pa grund av efterféljande aterférséljning eller utbyte av produkten. Denna begransade garanti
paverkar inte dina lagliga rattigheter enligt tillampliga nationella lagar som géller férséljning av elektroniska konsumentprodukter. Defekta delar
som ersatts inom det begrénsade garantianspraket ska tillhéra Northbaze Distribution AB.

Vad técks inte av den begrénsade garantin?

* Fel orsakade av slitage, aldersrelaterad forlust av batterikapacitet, olyckor, skada orsakad av fall, mekaniska skador, kemiska produkter, onormal
stotskada eller force majeure.

 Andringar eller reparationer utférda av dig sjalv eller tredje part utan godkénnande av Northbaze Distribution AB.

o s-Living FLEX &r IPX4-klassad. Det betyder att den tal vattenstank. Hogtalaren &r inte vattentat vilket betyder att den inte kan sénkas ner i
vatten.

How to get warranty service

Om du vill géra ett garantikrav inom den begrénsade garantiperioden, kontakta aterférsljaren av din produkt for ytterligare hjélp. Du maste
tillhandahalla bevis pa kdpet och den berérda delen. Eventuella defekta delar som omfattas av den begrénsade garantin kommer att repareras
eller bytas ut gratis. Ersatta eller reparerade delar som tillhandahalls under garantiperioden garanteras under aterstoden av den ursprungliga
garantiperioden eller i sextio (60) dagar frén datumet fér reparation eller utbyte, beroende pa vilken som &r ldngst. Fér vanliga fragor, besok
www.jaysheadphones.com.
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BRUG DIN HGJTTALER
(DK) Dansk

Betjening via touchpanel - se illustrationer pa naeste side

1. Tryk langvarigt pa teend/sluk-knappen for at taende/slukke din s-Living Flex.

2. Tryk kortvarigt pa PAUSE/AFSPIL-knappen til venstre for at afspille/standse afspilningen midlertidigt. Tryk langvarigt for at skifte mellem Wi-Fi,
Bluetooth og AUX.

3. Tryk pa + eller - for at justere lydstyrken.
4. Nar Wi-Fi-tilstand er aktiveret, skal du holde knappen nede i 3 til 6 sekunder for at skifte til WAC-tilstand. Nar Bluetooth-tilstand er aktiveret,

skal du holde knappen nede i 3 til 6 sekunder for at aktivere Bluetooth-parring. Hold knappen nede i mere end 6 sekunder for at nulstille din
hejttaler.
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BRUG DIN HGJTTALER
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KOM | GANG MED
s-Living Flex

Sadan kommer du i gang
1. Slut strem til din hgjttaler. Brug den medfalgende stramomformer til s-Living Flex, og slut den til en stikkontakt.
2. Tryk pa taend/sluk-knappen i 3 sekunder for at taende hejttaleren. Sa starter den op, hvilket tager op til et minut. Hvis du har brug for at slukke

den igen, skal du holde knappen nede i 3 sekunder.
3. Nér du herer en besked fra hgjttaleren, kan du fortsaette.

Hegjttalerens tilstande
Nér hejttaleren er taendt og klar, kan du skifte mellem forskellige tilstande. Tryk langvarigt pa PLAY/AFSPIL-knappen for at skifte tilstand.

Du kan veelge:

. Wi-Fi-tilstand Systemlysindikatoren lyser LILLA (dette er standardtilstanden)
. Bluetooth-tilstand Systemlysindikatoren lyser BLAT
. AUX-In-tilstand Systemlysindikatoren lyser GRONT
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KOM | GAND MED
s-Living Flex

Brug din hgjttaler pa batteri

Du kan bruge din hejttaler til ca. 6 timers afspilning pa batteri. Derefter skal du slutte den til en stikkontakt med den medfelgende
stremomformer. Hejttaleren aktiverer automatisk standbytilstand, hvis der ikke afspilles musik i 10 min. Hvis s-Living Flex er i standbytilstand i
60 minutter, slukkes den for at spare pa batteriet. Hvis din hejttaler bruges i AUX-tilstand, aktiverer hgjttaleren ikke standbytilstand automatisk.
Nér batteristanden er lav, lyser lysindikatoren gult. Nar du oplader batteriet, pulserer lysindikatoren gult. Nar batteriet er fuldt opladet, vender
lysindikatoren tilbage til tilstandsfarven.

Bemaerk

Wi-Fi-tilstand kreever, at hejttaleren er forbundet med et Wi-Fi-netveerk. Det er ogsa nedvendigt, hvis du vil bruge Wi-Fi-funktioner som f.eks.
Google Cast, AirPlay eller Spotify Connect. Hgjttaleren er desuden kompatibel med stemmeassistenter fra Google og Apple (Google Assistent
og Siri), hvis hejttaleren ogsé er "parret” med Google Home og/eller Apple Home (Apple HomeKit). Hgjttaleren HAR IKKE nogen indbygget
stemmeassistentfunktion.

Vigtig bemaerkning

Huvis lysindikatoren kort efter, at hejttaleren teendes, blinker R@DT, eller hvis du bemaerker, at lysindikatoren pludselig blinker R&DT, MA DU IKKE
tage stremstikket ud. Det betyder, at hgjttaleren er i faerd med at installere automatiske softwareopdateringer.
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LYSINDIKATORERS BETYDNINGER OG OPSTART

Teend

Under opstart (nar hejttaleren taendes) blinker lysindikatoren i teend/sluk-knappen hurtigt.
Bemaerk: Nér du teender hgjttaleren, starter den altid i Wi-Fi-tilstand.

Soegetilstand

Nar hgjttaleren teendes, starter den i "segetilstand”, hvor den forsgger at oprette forbindelse til det seneste Wi-Fi-netvaerk. Under denne
tilstand blinker lysindikatoren. Det samme sker, hvis hgjttaleren szettes i “Bluetooth-tilstand”, sa du kan etablere forbindelse til en tidligere parret
Bluetooth-enhed.

Konfigurationstilstand eller parringstilstand

| "Wi-Fi-tilstand” aktiverer hgjttaleren automatisk “konfigurationstilstand” inden for 20 sekunder, hvis hejttaleren i “segetilstand” ikke kan oprette
forbindelse til det seneste Wi-Fi-netveerk.

| "konfigurationstilstand” blinker lysindikatoren kontinuerligt. Lysindikatoren fungerer pa samme méade, hvis hgjttaleren er i “Bluetooth-
parringstilstand”.

Afspilningstilstand
Under afspilningen lyser lysindikatoren (konstant), og farven pa systemlysindikatoren (lilla, bla, gren) angiver, hvilken “tilstand” hgjttaleren er i
(Wi-Fi, Bluetooth eller AUX).

Inaktiv tilstand/netveerksstandbytilstand (dvaletilstand)

Lysindikatoren pulserer langsomt; det betyder “ingen handling” eller “jeg sover”.

“Inaktiv tilstand” aktiveres, sa snart musikken afbrydes midlertidigt (ingen handling).

“Standbytilstand” aktiveres, hvis der ikke er nogen handling i 20 minutter, nér hgjttaleren er tilsluttet lysnettet, og efter 10 minutter, nar den kerer
pa batteri. Hvis s-Living Flex har veeret i standbytilstand i 60 minutter, slukkes den. Teend den ved at holde taend/sluk knappen nede i tre sekunder.
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LYSINDIKATORERS BETYDNINGER OG OPSTART

Playback mode
(when long press)

Power button

Pairing button

Power LED /
System LED
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KONFIGURATIONSTILSTAND

\/

Purple LED - “Wi-Fi mode” Blue LED - "Bluetooth mode”

Konfiguration af din hegjttaler

"Wi-Fi-konfigurationstilstand” eller “Bluetooth-parringstilstand” bruges til enten at forbinde hgjttaleren til et Wi-Fi-netvaerk eller at forbinde en
ny Bluetooth-enhed til hgjttaleren.

. Hvad angar Wi-Fi, aktiverer hgjttaleren automatisk “Wi-Fi-konfigurationstilstand”, hvis den tidligere forbindelse ikke kan genoprettes.
Hvis hgijttaleren allerede er forbundet med et Wi-Fi-netvaerk, kan du stadig gennemtvinge denne tilstand manuelt ved at holde
“"parringsknappen” (Wi-Fi-symbolet) nede i 3 sekunder. Bemaerk: Hojttaleren skal vaere i “Wi-Fi-tilstand” ferst. Hvis denne
konfigurationstilstand gennemtvinges, aktiveres kun Apples konfigurationstilstand (WAC).

. | "Bluetooth-parringstilstand” (hvis du vil parre en ny Bluetooth-enhed med din hgijttaler), skal du holde “parringsknappen” (Wi-Fi-
symbolet) nede i 3 sekunder.Bemaerk:Hgjttaleren skal vaere i “Bluetooth-tilstand” ferst.

Nulstil hjttaleren/deaktiver tradlese forbindelser: Du kan nulstille hejttaleren (gendanne fabriksindstillingerne) ved at trykke pa

“parringsknappen” (Wi-Fi-symbolet) og holde den nede i 6 sekunder.Sa ryddes alle hgjttalerindstillinger, og bagefter er hgjttaleren klar til
konfiguration af Wi-Fi igen.En nulstilling deaktiverer ogsé alle tradlese forbindelser.
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TALEBESKEDER

"WAITING FOR
CONNECTION"

Talebeskeder fra din hgjttaler

WAITING FOR CONNECTION Hvis du herer denne meddelelse, er hgjttaleren enten i “Wi-Fi-konfigurationstilstand” og venter
pa, at Wi-Fi-forbindelsen konfigureres, eller hgjttaleren er i “Bluetooth-tilstand” og venter p3, at
tidligere parrede enheder opretter forbindelse.

CONNECTION SUCCESSFUL, TIME Hvis du herer denne meddelelse, er hgjttaleren forbundet til et Wi-Fi-netvaerk, eller du har oprettet
TO PLAY forbindelse til en tidligere parret Bluetooth-enhed. Du er nu klar til at afspille musik.
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OPRET FORBINDELSE TIL WI-FI ELLER BLUETOOTH-PARRING

Konfiguration af Wi-Fi

Der er to metoder til at forbinde din hgjttaler til et Wi-Fi-netveerk, mens hejttaleren er i "Wi-Fi-konfigurationstilstand”. | begge tilfaelde skal du
felge Google- eller Apple-konfigurationsmetoderne, og netvaerket skal veere inden for din hejttalers raekkevidde.
Bemzerk: Hojttaleren svarer “Connection Successful, Time To Play”, nar forbindelsen er etableret.

Brug af Google Home-appen

Du skal downloade og installere Google Home-appen pa en af dine kompatible enheder (f.eks. en smartphone eller tablet). Din enhed skal vaere
forbundet til det samme Wi-Fi-netvzerk, som du ensker at bruge hejttaleren/hejttalerne pa. Abn Google Home-appen, og felg anvisningerne pa
skaermen til konfiguration af en ny enhed (i dette tilfeelde at forbinde din hejttaler).

Bemaerk: Besag Googles websted for at fa flere oplysninger om brug af Google Home-appen, konfiguration af din hejttaler til at fungere med
Google Home og etablering af forbindelse til Wi-Fi-netveerk via Google Home-appen.

Brug af Apple-konfigurationsmetoden

1. (WAC-konfiguration) Abn Wi-Fi-indstillingerne pé din iOS-enhed. P4 listen “Vaelg et netvaerk...” liste kan du finde din hgjttaler med
overskriften “Konfiguration af ny AirPlay-hgjttaler”. Falg disse trin, sa opretter din hgjttaler forbindelse til Wi-Fi-netveerket.

2. Download og installer Apple Home-appen for at konfigurere hejttaleren til at fungere med dit Wi-Fi- og Apple HomeKit-milje. Besag Apples
websted for at fa hjzelp til at bruge Apple Home-appen.

Bluetooth-parring

Aktivér din hejttalers “Bluetooth-parringstilstand”, og abn skeermbilledet med Bluetooth-indstillinger pé din enhed. Hejttaleren vises pa listen.
Du skal blot vaelge den for at parre den med din enhed. Hgjttalerens “parringstilstand” er kun aktiv i 2 minutter.
Bemaerk: Hojttaleren svarer “connection successful, time to play”, nar din enhed er parret med hejttaleren.
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BRUG DIN HGJTTALER TIL AFSPILNING

Wi-Fi-afspilning

Nar hejttaleren er forbundet med et Wi-Fi-netvaerk kan du bruge felgende streamingteknologier til afspilning:

@ X;pvig irPlay
Apple AirPlay: Kraever en Apple-enhed. Besag Apples websted for at leese mere om brug af AirPlay. Bemaerk, at iOS 11.4 eller nyere er
pakreevet.

Chromecast
N built-in

Indbygget Chromecast: Dette understattes af mange enheder og apps, herunder, men ikke begraenset til, Android-enheder. Mange apps
understatter Google Cast, og nogle tv'er har Google Cast indbygget. Se flere oplysninger om brug af Google Cast pa4 Googles websted.

Spotify Connect: Understattes kun i Spotify-appen, men pa flere platforme.

Er du klar til at lytte til musik?

Lyt til musikken pa dine hgjttalere eller dit tv, og brug Spotify-appen som en fiernbetjening.
Laer mere: https://www.spotify.com/int/connect/

Bluetooth-afspilning

Skift forst til “Bluetooth-tilstand” (systemlysindikatoren lyser blat). Kontrollér derefter, at din enhed har etableret Bluetooth-forbindelse til
hejttaleren. Nu er du klar til at afspille musik.

Afspilning via AUX-indgangen

Du skal blot skifte hgjttaleren til “AUX-tilstand” (systemlysindikatoren lyser grent) og tilslutte en enhed til AUX-indgangen bag pa hgijttaleren.
Bemaerk: Husk, at du i denne tilstand kan regulere lydstyrken pa bade din enhed og pa hgjttaleren.
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SIKKERHEDSOPLYSNINGER OG -ERKLARINGER

Sikkerhed

. Brug kun en kompatibel stremkilde til at forsyne hgjttaleren med strom.

. Skader forarsaget af kraftig varme kan medfere, at garantien bortfalder.

. Forsgg aldrig at abne eller reparere din JAYS s-Living Flex. Det vil gere garantien ugyldig, og der er risiko for personskade. Risiko for

elektrisk sted.

. Anbring altid din s-Living Flex pa en plan og stabil overflade. Hvis du ikke gor det, ages risikoen for, at hgjttaleren falder og beskadiges,
eller at du kommer til skade.

. Adbvarsel. Dette produkt indeholder magneter, som kan veere skadelige for personer med pacemakere.

. Afbryd altid stremmen til din hegjttaler inden rengering. Brug ikke vaesker og kemikalier til rengering af hejttaleren.

Erkleeringer

EU-overensstemmelseserkleering
Northbaze Distribution AB erkleerer hermed, at dette produkt er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser

i direktiv 2014/53/EU og alle andre krav i relevante EU-direktiver. Den komplette overensstemmelseserklaring findes pa www.jaysheadphones.
com.

Forsigtig

Der er risiko for eksplosioner, hvis batterirummet beskadiges eller dbnes. Bortskaf det brugte batteri i overensstemmelse med den lokale
affaldsbehandlingsmyndighed.
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JURIDISKE BEMZARKNINGER OG GARANTI

Miljgoplysninger

Dette produkt overholder internationale direktiver, heriblandt, men ikke begraenset til, WEEE-direktivet (2012/19/EU). M ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Kontakt din lokale affaldsbehandlingsmyndighed for at fa vejledning i, hvordan du genbruger eller
bortskaffer dette produkt korrekt.

Producentens begraensede garanti

Dit originale Northbaze Distribution AB-produkt er daekket af en garanti pa tolv (12) maneder fra datoen for keb af et helt nyt, ubrugt Northbaze
Distribution AB-produkt. Garantien tilfalder kun den oprindelige kaber. Northbaze Distribution AB garanterer, at produktet var fri for fejl i
materialer, design og forarbejdning, da det blev solgt til keberen. Hvis du ikke er i stand til at fremvise kvitteringen, nér du indgiver et krav under
garantien, kan du vaere forpligtet til at betale for eventuelle reparationer, der udfares. Kabsbeviset skal tydeligt angive kebsdatoen, produktets
navn og den autoriserede forhandleres oplysninger.

Garantiperioden kan ikke forlaenges eller fornys ved et efterfelgende videresalg eller ombytning af produktet. Denne begreensede garanti
pavirker ikke dine lovfaestede rettigheder i henhold til de gaeldende nationale love vedrarende salg af elektroniske forbrugerprodukter. Defekte
dele, der udskiftes i forbindelse med det begraensede garantikrav, tilherer Northbaze Distribution AB.

Hvad er ikke omfattet af den begraensede garanti?

* Fejl som felge af slitage, aldersbetinget tab af batterikapacitet, ulykker, faldskader, mekaniske skader, kemikalieprodukter, unormal pavirkning
fra slag eller sted eller force majeure.

* Modifikationer eller reparationer, der udferes af dig eller tredjepart uden godkendelse fra Northbaze Distribution AB.

o s-Living FLEX er IPX4-klassificeret. Det betyder, at den er modstandsdygtig over for vandstaenk. Hejttaleren er ikke vandtaet, s& den ma ikke
nedsaenkes i vand.

Sadan ger du brug af garantiservice

Hvis du ensker at gere brug af garantien inden for den begraensede garantiperiode, skal du kontakte forhandleren af dit produkt for at fa
yderligere hjeelp. Du skal fremvise kebsbeviset og den bererte del. Defekte dele, der er daekket af den begraensede garanti, repareres eller
udskiftes gratis. Udskiftede eller reparerede dele, der leveres inden for garantiperioden, er daekket af garantien i resten af den oprindelige
garantiperiode eller i tres (60) dage fra datoen for reparation eller udskiftning, alt efter hvad der er leengere. Du kan finde svar pa ofte stillede
spergsmal pd www.jaysheadphones.com.
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UTILISATION DE VOTRE ENCEINTE

(FR) Francais

Panneau de commande tactile - voir la page suivante pour une image de référence

1. Appuyez longuement sur le bouton marche/arrét pour allumer/éteindre votre s-Living Flex.

2. Appuyez une fois sur le bouton PAUSE/LECTURE sur la gauche pour METTRE EN PAUSE/LIRE. Appuyez longuement pour basculer entre
Wi-Fi, Bluetooth et AUX

3. Appuyez sur + ou - pour régler le volume.

4. En mode Wi-Fi, appuyez longuement pendant 3 a 6 secondes pour entrer en mode WAC. En mode Bluetooth, appuyez longuement pendant
3 4 6 secondes pour entrer dans le jumelage Bluetooth. Appuyez pendant plus de 6 secondes pour réinitialiser votre enceinte.
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UTILISATION DE VOTRE ENCEINTE
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ALLUMEZ VOTRE
s-Living Flex

Instructions de démarrage

1. Mettez votre enceinte sous tension. Utilisez I'adaptateur de courant inclus pour I'enceinte s-Living Flex et branchez-le a une prise électrique.
2. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour allumer |'enceinte qui démarrera. Cela peut prendre jusqu’a une minute. Si
vous voulez éteindre, appuyez de nouveau pendant 3 secondes.

3. Lorsque vous entendez un message vocal émis par |'enceinte, vous étes alors prét a continuer.

Les modes de I'enceinte

Lorsque I'enceinte est allumée et préte, vous pouvez basculer entre les différents modes. Appuyez longuement sur le bouton LECTURE/PAUSE
pour changer de mode.

Vous pouvez choisir :

. Mode Wi-Fi Le voyant LED du systéme indiquera la couleur VIOLET (mode par défaut)
. Mode Bluetooth Le voyant LED du systéme indiquera la couleur BLEU
. Mode AUX-In Le voyant LED du systéme indiquera la couleur VERT
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ALLUMEZ VOTRE
s-Living Flex

Utilisation de votre enceinte avec une batterie

Vous pouvez utiliser votre enceinte pendant environ 6 heures en mode lecture. Aprés quoi vous devrez la brancher a la prise de courant incluse.
L'enceinte entrera automatiquement en mode veille si aucune musique n’est jouée pendant 10 minutes. Si le mode veille dure 60 minutes,
I'enceinte s-Living Flex s'éteindra afin de ne pas vider votre batterie. Si vous utilisez votre enceinte en mode AUX, I'enceinte n’entrera pas en
mode veille automatiquement. Lorsque la batterie est faible, le voyant LED devient jaune. Lorsque vous rechargerez la batterie, le voyant LED
clignotera en jaune. Lorsqu'elle sera de nouveau complétement chargée, le voyant LED reprendra la couleur de son mode.

Remarque

Pour que le mode Wi-Fi fonctionne, |'enceinte doit étre connectée a un réseau Wi-Fi. Cette connexion est également nécessaire si vous
souhaitez utiliser les fonctionnalités Wi-Fi comme Google Cast, AirPlay ou Spotify Connect. En outre, I'enceinte est compatible avec les
assistants vocaux de Google et Apple (Google Assistant et Siri) si elle est aussi « jumelée » avec Google Home et/ou Apple Home (Apple
HomeKit). L'enceinte N'A PAS de fonction d'assistant vocal directement intégrée.

Remarque importante

Sile voyant LED se met a clignoter en rouge peu aprés la mise sous tension, ou si vous remarquez soudainement que le voyant LED clignote en
rouge, NE débranchez PAS le cordon d'alimentation. Cela signifie que I'enceinte est en train d'installer des mises a jour logicielles automatiques.
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INDICATIONS LED ET MISE EN MARCHE

Mettre sous tension

Lors de la mise en marche (mise sous tension de |'enceinte), le voyant LED clignote rapidement.
Remarque : lorsque vous allumez I'enceinte, elle démarrera toujours en mode Wi-Fi.

Etat de recherche

Lorsque I'enceinte est allumée, elle sera tout d'abord en « état de recherche » pour tenter de trouver et de se connecter au dernier réseau Wi-Fi.
Pendant cet état, le voyant LED clignotera. Ce méme clignotement se produira si I'enceinte est mise en « mode Bluetooth », et vous serez alors
en mesure d'établir une connexion avec un appareil Bluetooth précédemment jumelé.

Mode de configuration ou mode de jumelage

Dans le « mode Wi-Fi », I'enceinte entrera automatiquement en « mode de configuration » dans les 20 secondes, si I'enceinte ne parvient pas a se
reconnecter au précédent réseau Wi-Fi lorsqu’elle est en « état de recherche ».

En « mode de configuration », le voyant LED clignota de manire continue. Les voyants LED clignoteront de la méme maniére si I'enceinte est
configurée en « mode de jumelage Bluetooth ».

Etat de lecture
Pendant la lecture, le voyant LED sera ALLUME (fixe) et la couleur du voyant LED du systéme (violet, bleu, vert) indiquera dans quel « mode » se
trouve I'enceinte (lecture Wi-Fi, lecture Bluetooth, lecture AUX).

Mode repos / Mode veille réseau (mode veille)

Le voyant LED clignotera lentement pour indiquer « aucune action » ou « je suis en veille ».

Le « mode repos » se produira dés que la musique sera en pause (aucune action).

Le « mode veille » se produira s'il ny a aucune action pendant 20 minutes lorsque I'enceinte est branchée, et pendant 10 minutes lorsqu’elle n’est
pas branchée. Si elle est reste mode veille pendant 60 minutes, I'enceinte s-Living Flex s'éteindra. Pour allumer, appuyez longuement sur ON
(Marche) pendant trois secondes.
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Playback mode
(when long press)

Power button

Pairing button

INDICATIONS LED ET MISE EN MARCHE

Power LED /
System LED
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MODE DE CONFIGURATION

\_/ \/

Purple LED - “Wi-Fi mode” Blue LED - "Bluetooth mode”

Configuration de votre enceinte

Le « mode de configuration Wi-Fi » ou le « mode de jumelage Bluetooth » est nécessaire, soit pour connecter I'enceinte a un réseau Wi-Fi, soit
pour connecter un nouvel appareil Bluetooth a I'enceinte.

. Pour la « configuration du Wi-Fi », I'enceinte entrera automatiquement en « mode de configuration » si la précédente connexion ne peut
pas étre établie. Toutefois, méme si I'enceinte est déja connectée a un réseau Wi-Fi, vous pouvez forcer manuellement ce « mode » en
appuyant sur le « bouton de jumelage » (symbole Wi-Fi) pendant 3 secondes. Remarque : I'enceinte doit tout d'abord étre en « mode
Wi-Fi ». Forcer ce mode de configuration activera uniquement le mode de configuration Apple (WAC pour Configuration d'accessoire
sans fil).

. Pour le « mode de jumelage Bluetooth » (si vous devez jumeler un nouvel appareil Bluetooth a votre enceinte), vous devez appuyer sur
le « bouton de jumelage » (symbole Wi-Fi) pendant 3 secondes. Remarque : I'enceinte doit tout d'abord étre en « mode Bluetooth ».

Réinitialiser I'enceinte / désactiver les connexions sans fil : I'enceinte peut étre réinitialisée aux paramétres d'usine en maintenant appuyé le

« bouton de jumelage » (symbole Wi-Fi) pendant 6 secondes. Cela effacera tous les paramétres de I'enceinte. Elle sera alors de nouveau préte
pour une configuration WI-Fi. Une réinitialisation désactivera également toutes les connexions sans fil.
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MESSAGES VOCAUX

“WAITING FOR
CONNECTION"

Messages vocaux provenant de votre enceinte

WAITING FOR CONNECTION Si vous entendez ce message, |'enceinte est soit en « mode de configuration Wi-Fi », en attente
d'établissement de la connexion Wi-Fi, soit I'enceinte est en « mode Bluetooth », en attente de
connexion des appareils déja jumelés.

CONNECTION SUCCESSFUL, TIME Si vous entendez ce message, |'enceinte est correctement connectée a un réseau WI-Fi ou bien vous

TO PLAY avez re-connecté correctement un appareil Bluetooth précédemment jumelé. Vous étes maintenant
prét a écouter de la musique.
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CONNEXION A UN JUMELAGE WI-FI OU BLUETOOTH

Configuration du Wi-Fi

Il'y a deux méthodes pour connecter votre enceinte a un réseau Wi-Fi, lorsque I'enceinte est en « mode de configuration Wi-Fi ». Dans les deux
cas, vous devez suivre les méthodes de configuration de Google ou d'Apple et pour cela, vous devez vous trouver a proximité de I'enceinte.
Remarque : I'enceinte répondra « Connexion réussie, écoute de musique possible » lorsque la connexion sera préte.

Utilisation de I'application Google Home

Vous devez télécharger et installer I'application Google Home sur I'un de vos appareils compatibles (par ex. un smartphone ou une tablette).
Votre appareil doit étre connecté au méme réseau Wi-Fi que celui auquel vous voulez connecter le ou les enceintes. Ouvrez I'application Google
Home et suivez les directives indiquées sur I'écran pour la configuration d’un nouvel appareil (dans ce cas, la connexion de votre enceinte).
Remarque : pour davantage d'informations sur I'utilisation de I'application Google Home et sur la configuration de votre enceinte sur Google
Home et sur les réseaux Wi-Fi via |'application Google Home, veuillez consulter le site Web de Google.

Utilisation des méthodes de configuration Apple

1. (Configuration d'accessoire sans fil (WAC)) Ouvrez les parameétres Wi-Fi sur votre appareil iOS. Sur la liste « Choisir un réseau
trouverez votre enceinte répertoriée sous le titre « Configurer une nouvelle enceinte AirPlay ». Suivez ces étapes et votre enceinte se connectera

», vous

au réseau Wi-Fi.
2. Téléchargez et installez I'application Apple Home pour configurer I'enceinte sur votre Wi-Fi et I'univers Apple HomeKit. Consultez le site Web
d'Apple pour I'utilisation de I'application Apple Home.

Jumelage Bluetooth

Définissez votre enceinte en « mode de jumelage Bluetooth » et ouvrez I'écran des parameétres Bluetooth sur votre appareil. L'enceinte
apparaitra sur la liste, il suffit de la sélectionner pour la jumeler & votre appareil. Le « mode de jumelage » de I'enceinte n’est actif que pendant
2 minutes.

Remarque : 'enceinte répondra « connexion réussie, écoute de musique possible » lorsque votre appareil sera correctement jumelé & I'enceinte.
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UTILISATION DE VOTRE ENCEINTE POUR LA LECTURE

Lecture Wi-Fi

Avec la connexion de I'enceinte a un réseau Wi-Fi, vous pouvez utiliser I'une des technologies de streaming suivantes pour la lecture :

@ X;ple irPlay

Apple AirPlay : nécessite un appareil Apple. Consultez le site Web d'Apple sur I'utilisation d'AirPlay. Notez que la version iOS 11.4 ou supérieure
est requise.

Chromecast
N J built-in
Chromecast Built-In : cette technologie est prise en charge par de nombreux appareils et applications, notamment, mais sans s'y limiter, les
appareils Android. Un grand nombre d'applications prennent en charge Google Cast, laquelle est intégrée dans certaines télévisions. Consultez
le site Web de Google pour obtenir des informations sur I'utilisation de Google Cast.

Spotify Connect : uniquement pris en charge dans I'application Spotify, mais sur plusieurs plateformes.
Prét a écouter de la musique ?

Ecoutez sur vos enceintes ou votre télévision en utilisant I'application Spotify comme télécommande.
En savoir plus : https://www.spotify.com/int/connect/

Lecture Bluetooth

Passez tout d'abord en « mode Bluetooth » (le voyant LED du systéme deviendra bleu). Ensuite, assurez-vous que votre appareil a établi la
connexion Bluetooth avec |'enceinte. Maintenant, vous étes prét a écouter de la musique.

Lecture AUX

Basculez simplement I'enceinte sur le « mode AUX » (le voyant LED du systéme deviendra vert) et connectez un appareil a I'entrée AUX située a
I'arriere de I'enceinte.
Remarque : noubliez pas que dans ce mode, vous pouvez contréler le volume sur votre appareil ainsi que sur I'enceinte.
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INFORMATIONS ET DECLARATIONS DE SECURITE

Sécurité

. Utilisez uniquement une source d'alimentation compatible pour brancher I'enceinte.

. Les dommages causés par une forte chaleur risquent d'annuler votre garantie.

. N’essayez jamais d’ouvrir ou de réparer votre JAYS s-Living Flex. Cela annulera la garantie et vous risquez d'étre physiquement blessé(e).

Risque de choc électrique.

. Placez toujours votre enceinte s-Living Flex sur une surface plate et stable. Si vous ne le faites pas, le risque de chute de I'enceinte
augmente, ce qui pourrait 'endommager ou vous blesser.

. Avertissement. Ce produit contient des aimants qui pourraient nuire aux porteurs de stimulateur cardiaque (pacemaker).

. Débranchez toujours votre enceinte de la prise électrique avant de la nettoyer. N'utilisez pas de liquides ou de produits chimiques pour
le nettoyage.

Déclarations

Déclaration de conformité de I'UE
Hereby Northbaze Distribution AB déclare que ce produit est en conformité avec les exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de

la Directive 2014/53/UE et avec toutes les autres exigences de la directive de I'UE. Lintégralité de la déclaration de conformité est disponible
sur www.jaysheadphones.com.

Attention

Risque d'explosion si le boitier de la batterie est endommagé ou ouvert. Eliminez la batterie usagée conformément aux exigences de votre
autorité locale gérant I'élimination des déchets.
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MENTIONS LEGALES ET GARANTIE

Informations sur |'environnement

Ce produit est conforme aux directives internationales, y compris mais sans s'y limiter, a la directive relative aux DEEE (déchets d'équipements
électriques et électroniques) (2012/19/EU). N'éliminez pas avec les déchets ménagers normaux. Veuillez consulter votre autorité locale sur
I"élimination des déchets pour obtenir des conseils sur la fagon de recycler ou d'éliminer correctement ce produit.

Garantie limitée du fabricant

Votre produit d'origine Northbaze Distribution AB est couvert par une garantie de douze (12) mois a partir de la date d'achat, par I'acheteur
d'origine, d’un produit Northbaze Distribution AB neuf et non utilisé. Northbaze Distribution AB garantit que le produit est exempt de défauts
de matériaux, de conception et de fabrication au moment de la vente & |'acheteur. Si vous étes dans I'incapacité de fournir le recu lors d'une
demande de garantie, vous devrez peut-étre payer les réparations effectuées. La preuve d'achat doit clairement indiquer la date d'achat, le nom
du produit et les coordonnées du revendeur agréé.

La période de garantie ne peut pas étre prolongée ou renouvelée en raison de la revente ou du remplacement ultérieur du produit. Cette
garantie limitée n'affecte pas vos droits légaux en vertu de vos lois nationales en vigueur relatives 4 la vente de produits électroniques grand
public. Les piéces défectueuses remplacées dans le cadre de la réclamation de garantie limitée deviendront la propriété de Northbaze
Distribution AB.

Qu’est-ce qui n'est pas couvert par la garantie limitée ?

* Les pannes causées par |'usure, la perte de capacité de la batterie liée a I'age, les accidents, les chutes, les dommages mécaniques, les
produits chimiques, les dommages par choc anormal ou la force majeure.

* Les modifications ou les réparations effectuées par vous-méme ou par un tiers sans |'approbation de Northbaze Distribution AB.

 L'enceinte s-Living FLEX est classée IPX4. Cela signifie qu'elle résiste aux projections d'eau. L'enceinte n’est pas étanche, elle ne peut donc pas
étre immergée dans |'eau.

Comment bénéficier du service de garantie

Si vous souhaitez effectuer une demande de garantie dans le cadre de la période de garantie limitée, veuillez contacter le revendeur de votre
produit obtenir pour une aide supplémentaire. Vous devrez fournir la preuve de I'achat et la piéce en question. Toute piece défectueuse
couverte par la garantie limitée sera réparée ou remplacée gratuitement. Les piéces remplacées ou réparées fournies pendant la période

de garantie seront garanties pendant le reste de la période de garantie d’origine ou pendant soixante (60) jours & compter de la date de la
réparation ou du remplacement, selon la période la plus longue. Pour la FAQ, veuillez vous rendre sur www.jaysheadphones.com.
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GEBRAUCH IHRES LAUTSPRECHERS

(DE) Deutsch

Steuerung tiber ein Touchpanel - siehe Bildreferenz auf der nachsten Seite

1. Zum Ein-/Ausschalten Ihres s-Living Flex den Ein/Aus-Knopf lange driicken.

2. PAUSE/WIEDERGABE durch einmaliges Antippen des PAUSE/PLAY-Knopfes auf der linken Seite. Lang driicken, um zwischen Wi-Fi, Bluetooth
und AUX zu wechseln.

3. Lautstérke durch Betétigen von + oder - einstellen.

4. Im Wi-Fi-Modus 3 bis 6 Sekunden lang driicken, um zum WAC-Modus umzuschalten. Im Bluetooth-Modus 3 bis 6 Sekunden lang driicken, um
zum Bluetooth-Kopplungsmodus zu gelangen. Driicken Sie langer als 6 Sekunden, um Ihren Lautsprecher zurlickzusetzen.
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GEBRAUCH IHRES LAUTSPRECHERS
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STARTEN SIE IHREN
s-Living Flex

Erste Schritte

1. SchlieBen Sie Ihren Lautsprecher an die Stromversorgung an. SchlieBen Sie den s-Living Flex mit dem mitgelieferten Netzteil an eine Netzs-
teckdose an.

2. Schalten Sie den Lautsprecher EIN, indem Sie den Ein/Aus-Schalter 3 Sekunden lang gedriickt halten; der Lautsprecher benétigt ca. 1 Minute,
um hochzufahren. Zum Ausschalten nochmals 3 Sekunden lang gedriickt halten.

3. Nach Erténen einer Sprachansage vom Lautsprecher kénnen Sie fortfahren.

Lautsprecher-Betriebsarten

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet und bereit ist, kann zwischen verschiedenen Betriebsarten gewechselt werden. Wechseln von einem
Modus zum anderen durch langes Driicken des PLAY/PAUSE-Knopfes.

Zur Auswahl stehen:

. Wi-Fi-Modus System-LED leuchtet LILA (dies ist der Standardmodus)
. Bluetooth-Modus System-LED leuchtet BLAU
. AUX-In-Modus System-LED leuchtet GRUN
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STARTEN SIE IHREN
s-Living Flex

Gebrauch lhres Lautsprechers mit Batterie

Sie kénnen lhren Lautsprecher etwa 6 Stunden lang im Wiedergabemodus verwenden. Danach missen Sie ihn an die mitgelieferte Steckdose
anschlieBen. Wenn 10 Minuten lang keine Musik gespielt wird, wechselt der Lautsprecher automatisch in den Standby-Modus. Nach 60 Minuten
im Standby-Modus schaltet sich der s-Living Flex ab, um lhre Batterie zu schonen. Beim Gebrauch Ihres Lautsprechers im AUX-Modus wechselt
der Lautsprecher nicht automatisch in den Standby-Modus. Ein gelbes Aufleuchten der LED zeigt einen niedrigen Batteriestand an. Beim
Aufladen des Akkus leuchtet die LED gelb. Sobald sie wieder vollstandig aufgeladen ist, wechselt die LED wieder zu ihrer Modusfarbe.

Hinweis:

Beim Betrieb im Wi-Fi-Modus muss der Lautsprecher an ein Wi-Fi-Netz (WLAN) angeschlossen sein. Dies ist ebenfalls erforderlich, wenn Sie
Wi-Fi-Funktionen wie Google Cast, AirPlay oder Spotify Connect nutzen méchten. Der Lautsprecher ist auBerdem kompatibel mit Google- und
Apple-Sprachassistenten (Google Assistant und Siri), sofern der Lautsprecher auch mit Google Home und/oder Apple Home (Apple HomeKit)
gekoppelt ist. Die Sprachassistenten-Funktion ist NICHT direkt im Lautsprecher eingebaut.

Wichtiger Hinweis

Wenn die LEDs kurz nach dem EINSCHALTEN ROT blinken oder wenn Sie plétzlich feststellen, dass die LEDs ROT blinken, diirfen Sie den
Netzstecker NICHT ziehen. Das bedeutet, dass der Lautsprecher automatische Software-Updates installiert.
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LED-ANZEIGEN UND HOCHFAHREN

Einschalten

Wahrend des Hochfahrens (EINSCHALTEN des Lautsprechers) blinkt die Strom-LED in kurzen Abstanden.
Hinweis: Der Lautsprecher startet beim EINSCHALTEN immer im Wi-Fi-Modus.

Suchmodus

Nach dem EINSCHALTEN des Lautsprechers befindet sich dieser im ,Suchmodus”, d. h. er sucht das Wi-Fi-Netz, mit dem er zuletzt verbunden
war, und versucht, eine Verbindung herzustellen. Wahrenddessen blinkt die LED. Dieses Blinken tritt auch auf, wenn der Lautsprecher in den
,Bluetooth-Modus"” geschaltet wird. In diesem Modus kénnen Sie eine Verbindung mit einem vorher gekoppelten Bluetooth-Gerét herstellen.

Setup- oder Kopplungs-Modus

Im ,Wi-Fi-Modus” startet der Lautsprecher innerhalb von 20 Sekunden den ,Setup-Modus”, falls der Lautsprecher wahrend des , Such-Modus”
keine Verbindung mit dem vorherigen Wi-Fi-Netz herstellen konnte.
Im , Setup-Modus" blinkt die LED kontinuierlich. Bei Aufruf des , Bluetooth-Kopplungsmodus” blinken beide LEDs ebenfalls kontinuierlich.

Wiedergabe-Modus

Wihrend der Wiedergabe leuchtet die LED permanent und die Farbe der System-LED (lila, blau, griin) zeigt die Betriebsart des Lautsprechers an
(Wi-Fi-Wiedergabe, Bluetooth-Wiedergabe, AUX-Wiedergabe).

Ruhemodus/Netzwerk-Standby-Modus (Schlafmodus)

Die LED blinkt langsam und zeigt so , Inaktivitat” oder ,ich schlafe gerade” an

Der ,Ruhemodus” tritt ein, sobald die Musik angehalten wird (Inaktivitat).

Ist der Lautsprecher an eine Stromquelle angeschlossen, tritt der , Standby-Modus” nach 20 Minuten Inaktivitét ein bzw. nach 10 Minuten, wenn
er nicht an eine Stromquelle angeschlossen ist. Nach 60 Minuten im Standby-Modus schaltet sich der s-Living Flex aus. Zum Einschalten ON drei
Sekunden lang gedriickt halten.
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Playback mode
(when long press)

Power button

Pairing button

Power LED /
System LED

LED-ANZEIGEN UND HOCHFAHREN
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SETUP-MODUS

Purple LED - “Wi-Fi mode” Blue LED - "Bluetooth mode”

Setup lhres Lautsprechers

Der ,Wi-Fi-Setup-Modus” oder der , Bluetooth-K